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Paunang Salita

Ang Nakakategoryang Diksyunaryong Tsino-Filipino ay isang proyektong nasa
pagtataguyod ng pambansang pondo ng Tsina. Bukod sa wikang Filipino, mayroon
din itong mga edisyon sa iba pang labimpitong wikang kinabibilangan ng Albanyan,
Bulgaryan, Pulimento (Polish), Persiyan, Hausa, Kroasyan, Romanyan, Myanmar,
Nepali, Sinhala, Thai, Tamil, Urdu, Hungaro, Italyano, Hindi at Bahasa Indonesya.
Bukod dito, nakatakda ring ilunsad ang didyital na bersyon ng diksyunaryo.

Ang Nakakategoryang Diksyunaryong Tsino-Filipino ay ang kauna-unahang
ganitong uri ng diksyunaryo sa interyor ng Tsina. Naglalaman ito ng mahigit 27,000
salita, parirala at pangungusap sa limang kategoryang may kinalaman sa pang-araw-
araw na pamumuhay, mga aktibidad na panlipunan, mga suliraning pampubliko,
mga aktibidad na ekonomiko, at agham na panlipunan at likas na agham. Mababasa
sa diksyunaryong ito kapuwa ang mga pang-araw-araw na parirala at ang mga
terminong propesyonal. Upang mapaginhawa ang paggamit ng mga mambabasa,
ang lahat ng mga napiling bokabularyo ay may pinyin, ponetikong transkripsyon ng
wikang Tsino, at mayroon ding indeks sa bokabularyong Tsino batay sa ponetikong
kaayusan ng pinyin. Ang diksyunaryong ito ay bunga ng pagsisikap ng Serbisyo
Filipino ng Radyo Internasyonal ng Tsina. Ang lahat ng mga kalahok sa proyektong
ito ay nakibahagi sa abot ng kanilang makakaya. Pero, dahil sa limitadong kakayahan
at panahon, hindi maiiwasan ang mga depekto at kamalian. Kaya, inaasahan ng mga
tagasalin ang mga mungkahi at kuru-kuro ng mga mambabasa .

Ang bilingguwal na diksyunaryo ay isa sa mga saligang proyekto para
mapasulong ang pag-uugnayan at pag-uunawaan ng iba’t ibang kultura. Sa kabila
ng mga kahirapan, ang Limbagang Komersyal at ang Radyo Internasyonal ng Tsina
ay buong-higpit na nagtulungan para matupad ang misyon bilang sugo para sa
pagpapalitang kultural. Sana’y ang diksyunaryong ito ay magsilbing isa pang paraan
para matulungan ang mga Pilipino na pag-aralan ang wika at kulturang Tsino.

Limbagang Komersyal
Disyembre, 2012
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Kz =KdichXn ari-ariang lupa

KBr=Rfangchin ari-ariang bahay

KB P=KfangdichKnari-ariangbahay
at lupa; pingkas

Kb HrXdijia presyo ng lupa

KT #iKchéngshi dijia presyo ng
lupa sa lunsod

KA FEXdiZU upa sa lupa

Kb BiXdiduan purok; pook; lokasyon

Kb HFXdidai purok; pook; lokasyon

KERXKjiaoqU kanugnog na purok

Kz #Xkongdi bakanteng lote

Xib FzXdipi lupa para sa konstruksyon
ng gusali

KAH#XgOoNngdi lupang ari ng pamaha-
laan

KFAHIKsIdi pribadong lupa

K/t #ikxiXokuai tidi lote

K% £ Bkhuangjindiduan(saliteral
na kahulugan) gintong pook; magan-
dang lokasyon

K FH#XCchGzAdi lupa para sa pag-
papaupa

(. OEkE

Kb EXdiqi titulo ng lupa

K+ 324 (3 32) KtXdi giyue (diqi)
titulo ng lupa

K+ #iFXtXdizheng titulo ng lupa

K5 ERfangdiqi titulo ng lupa at
bahay

X+ 3 ZEXtXdi déngji rehistrasyon
ng lupa

K+# A AGIERtNdT suklyKuqudn-
zheng titulo ng lupa

KA~ HEAFKbudongch®ncha-
shou hétong kontrata sa pagbe-
benta ng di-natitinag na ari-arian

K =mKdich®nshang debeloper ng
lupa

K= ERfangdichXnshang debe-
loper ng lupa at bahay

K5 H =35 Fae#ixfangdichXnjiao-
yi shuxuféi singil sa serbisyo ng
paglilipat ng pagmamay-ari ng ba-
hay

KFAXgOongyXu komong pagmamay-
ari

KAEFXzhéngyong pag-iilit

X+ #AE KX zhénggou pagbili(ng
pamahalaan) ng lupa; pag-iilit

X+ ] EXXdI zhidU sistemang
panlupa

K H = ZRfangdichXn kaifapagd-
edebelop ng bahay at lupa

R+ A FZRtNXdiyongyXuzhémay-
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ari ng lupa
X+ 3 5% ZRNdi z0Olinzhé ang nag-
papaupa ng lupa

REAEXjuzhu pagtira; paninirahan

K& JEXdingju pagtira; paninirahan

i FEXIXj O paninirahan sa ibang lugar

X&FJEXjijU paninirahan sa bahay ng iba

XEEEXIUSU pagtulog sa labas

M FEXzhufang pabahay; bahay

KfEEXzhuzhai tirahan; panirahan

KA FERgongfang publikong pabahay

KFAERsifang pribadong pabahay

XA 5 il M EERzh ufang zhidugigé
reporma sa sistema ng pabahay

X% & T#EXanjugongchéngproyek-
to ng murang pabahay

RE&5E A BERjingjishiyongfangmu-
rang pabahay para sa mga pamilyang
mababa’t katamtaman ang kita

RZFFHER BRjingjizalinfangpabahay
ng murang upa para sa mga pa-
milyang mababa’t katamtaman ang
kita

X BR A el XngxianshangpXinfang
komersyal na pabahay na may limit
sa presyo at laki

X R BERliKngxianfangkomersyalna
pabahay na may limit sa presyo at
laki

KEREEHEAE BEXbKozhangxingzhufang
murang pabahay para sa mga pa-
milyang mababa’t katamtaman ang
kita

KEEFHENlidnzufang pabahay ng mu-
rang upa para sa mahihirap

KB A ERfUlifang pabahay napangka-
galingan

KR EXchaigianfang pabahay para
sa relokasyon

K5 T.f5#&Kyuangong sushé dormi-
toryo para sa mga kawani; pabahay
para sa mga kawani

R pEAMKzhufang biXtié subsidiya
sa pabahay

Kps i ERshangplinfangkomersyalna
pabahay

K—F pkershXufangsegunda-manong
pabahay

X FERqifang pabahay na ipagbibili
sa hinaharap

KB FFXXxianfang pabahay na maaring
okupahan; naitayong pabahay

XE FEXweifang mga huling yunit ng
pabahay na ipinagbibili

X FEXmaopifang bahay na wala
pang interyor

Mg % ERjIngzhuangxiubahaynamay
marangyang dekorasyon

)z EEKlanwéilou hindi nakumple-
tong pabahay

KRR RRgangxing x(qiu mahirap
na mabagong pangangailangan

KPR RRtanxingxtgilpleksibleng
pangangailangan

K—£R3mmikyixian chéngshi siyudad
na primera klase

KR—£k3krikerxian chéngshi siyudad
na segunda klase

K=k HiKsanxianchéngshisiyudad
na tersera klase

Kk # 4 rRgishanxing gouféang
muling pagbili ng bahay para ma-
pataas ang kalidad ng buhay

RiEF B RNtidokongzhéngcepolisi-

ya sa pagsasaayos at pagkontrol

KB ERfangwu bahay
KABh=Kbudongch®n dinatitinagna

ari-arian
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KIT % Fikkaifashang debeloper

KiEE#XIGupan pabahay

RE#AMRshoulouchU tanggapan ng
pagbebenta ng pabahay

K4Xwuye pag-aaring bahay

Xk EXyezhX may-ari

Kr=ARchKnqudn karapatan sa ari-ari-
an

K= iEXfangchXnzhéngkatibayansa
pag-aari ng bahay

K= HfrRfangch®nzhongjieahente
sa pagbebenta ng pabahay

KEETIRIOuUshi pamilihan ng pabahay

XFF#&Kkaipan pagsisimula ng pagbe-
benta

KM [FEIRyangbXnjianmodelongsilid

REZERbiéshu bilya

K~ FfFEERdulishizhuzhainagsasari-
ling bahay

Rk s oA ERbandulishi zhUzhai
semi-nagsasariling bahay

XAEKgONgyU yunit ng apartment

K gt /A ENgaoji gongyu primera
klaseng apartment

XEEHER EERlidnpaibiéshUtownhouse

XPO-4 BeXsihéyuan quadrangle court-
yard (tradisyonal na istilo ng paba-
hay ng Tsina)

KFFERpingfang bunggalo; isang pala-
pag na pabahay

KEEBEKtingyuan patyo; bakuran

X% FXyuanzi bakuran

K5 BEXhouyuan likod-bahay

WRTBEXqianyuan harapang bakuran

KR HXtianj¥ng maliit na patyo

XE& X & Kilutian taijié peron

KA ZNXshiji hagdanang bato

XiTAXmMénkXu pasukan

KA [IXdamén tarangkahan

KIE[JXzhéngmén harapang pinto

XA IXgianmén harapang pinto

K I I®houmén likurang pinto

X1/ JXbianmén pinto sa gilid

Mf&E [ JXbianmén pinto sa gilid

KI'TEEXMénlang portiko; balkonahe;
beranda

XiJiEXmMéndao pasukan at labasan

Wit JBEXzh ulang hanay ng mga kolum-
na na pare-pareho ang agwat

REFEERINIANg pergola

KtERgXNgdao arkong daan

X% iENchédao daanan ng kotse

Xif jEXtongdao daanan

KfEREXhuayuan hardin

KA SN Uchaijian bahay na imba-
kan ng kahoy

Kig-AXliangcang kamalig

RE AL ERwWOdXng huayudn hardin
sa bubong

KE#EXKoping damuhan

K& FZXXopi damong bermuda; da-
mong may ugat

KPEIERhuatan teresa ng bulaklak

KiE#Rhuapén paso; masetera

KEZEZERhuapénjia patunganng paso

K==Rting pabilyon

KB RKXpénquan fountain

R ILRjiXshan batuhan

KEEZERtENgjia pergola

KEE#ERweiqiang pader

RiEAFXIangan bakod na rehas-rehas

M2 Kzhalan bakod

K& #Kliba halamang-bakod

KT & EXzhuliba kawayang bakod

Rl FEIR2RIinshiwéildn pansamanta-
lang harang

KEkHKtiezha bakal na barandilya
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Rk 22 ktiesiwiing magkasala-salabit
na alambre

Ky k22 (M) Rdaici tiési(wiking)
matinik na alambre

KepEXzhongléu kampanaryo

Kz ERliangting pabilyon

Xmg 7K HXpénshullchi fountain

RFiEm®héhuachi lawa-lawaan ng
halamang lotus

i L BEFERjiXshan tingyuan hardin
ng bato

RifiZERpéngjia trelis; balag
K EEENliaowangt watchtower
KI5 EEXMKjiu kuwadra ng kabayo

Kk HNKdatang bulwagan

XiJZEXménjin elektronikong sistema
ng pagbubukas ng pinto

REaTEHENdanyuanfang apartment

X/ &EKhUxing pagkakaayos ng mga
silid

X & ZKlikngjlshi bahay na may da-
lawang silid

XIJTRménting bulwagan

KAJTRdating bulwagan

NZ Z&Xxuanguan pasukan

KA Mg EIKyImaojian silid na lalagyan
ng damit

KB FKfangjian kuwarto; silid

K45 ERshafang silid-aralan

X% TRketing salas

K2 JE = XgXjushi salas

K& A EKgengyijian silid-bihisan

XJLE EXértongfang silid napambata

XEa A FERdanrénfangsilidnapang-isa-
han

KA ERshuangrénfangsilidnapan-

dalawahan

R4rBREIEIKfENgéjian partisyon o pitak
ng silid

X% pRkefang silid para sa panauhin

K BEXhoufang silid sa likuran

KFE FERxiangfang silid sa tagiliran ng
tradisyonal na courtyard ng Tsina

KERZERWOshI silid-tulugan

KERKZhXWO silid-tulugan ng may-
bahay

K& ENKkewo silid-tulugan para sa
panauhin

KhEMERXiIKowoshi maliitnasilid-tu-
lugan; kyubikel

XI# FEXguifang pribadong silid ng ba-
bae

Rifik ZRshuzhuangshisilidnabihisan
at ayusan

KEh 2= 38 8 ERwoshi jian gXjashi
salas-tulugan

X M Z=)xiyanshi silid-sigarilyuhan

X ZEXmishi sikretong silid

R/NGERE HIFAERXINogiKoshashide
sishi den

KT A ERweishengjian banyo

K& =EXyushi banyo

K& ¥EEXguanxXjianhugasan;hilamu-
san

Kk FKlinyUjian silid-paliguan

Ky FERxXyifang silid-labahan

Kk % =XxXdishi maliit na silid na
karugtong ng kusina

KB ERchifang kusina

K& TRcanting kapiterya

K& H%Kcanjushi pantri

Rb&#EEINChXcangjian silid-imbakan

Kt & = Xzhucangshi silid-imbakan

KR #EIKbXomKjian silid para samga
kasambahay

XPFH &Xyangtai balkonahe
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B Xpingtdi plataporma
£RIUtAi teresa; beranda; balkona-
he
KiE#ERgélou atik
KEEERIOUCéng palapag
XI5 ZKdXngcéng pinakamataas napa-
lapag
X K FLRtongféngkXng labasan ng
hangin
XAEEIKyancOng tsimenea
X4 B iEXyancongmao takipng tsime-
nea
KA I ARy ancongtilkatawanngtsime-
nea
Kb F =RKdixiashi silong; basement
K T g ERdixiach¥cangshiimba-

kan sa silong

KEEBEXIOUtl hagdan

REERIGudao pasilyo

Rig iR ARERIuOXUANSshiloutiispay-
ral na hagdan

KiGBEXhuoti lader

RfH4EBERshénsuotinapapahabanghag-
dan

KHrAEXzhétl natitiklop na hagdan

KEEBRERIOutijian hagdanan

XE JBEXzKulang pasilyo; koridor

KeEAXdianti elebeytor

Xes B FARdiantixiang bagonngelebey-
tor

K& FEXXinxiang buson; huluganng ko-
reo

X%fHiKchéwei espasyong paradahan

K% FEXcheku garahe

X BXweizhi lokasyon

KiEhtRxuXnzhiX pagpili ng lugar

KZEHENXcénggao taas ng palapag

KFFEIXkaijian lapad ng silid; regular
na lapad ng silid sa lumang istilong

bahay

K&l [mXchaoxiang orientasyon; direk-
syon kung saan nakaharap (ang ba-
hay)

KRyEXcKiguang liwanag (ng bahay)
sa umaga

KEgdtEENNanbéitongtou bahay na
may bintanang nakaharap sa hilaga
at timog

Xl XKtongféngbentilasyon;pahangi-
nan

KHEEBEXgOngnulXn pagsusuplay nginit

X&E FitBEKRjizhonggongnunsentral
na suplay ng init; sentral na pagpa-
painit

Kb EXdinuXn suplay ng init sa lapag

X H SR EEXzIcXinuln sariling suplay ng
init

KINXRxiXoqu pamayanan

NigAH FRshangzhuliXngyongresi-
densyal at komersyal

KB #Xfangling tanda ng bahay

KEEXfangyuan listahan ng mga ba-
hay na maibebenta at mapapaupa-
han

X prKyanfang paunang pagsusuri sa
bagong bahay

X3z pENjiaofang paglilipat ng debe-
loper ng pagmamay-ari ng bahay
sa bumili

Kig F*Rguohu paglilipat ng pagma-
may-ari

Ki%#ENanjié sangla; pagkakasangla

KHEHPXdXya sangla; pagkakasangla

RE4Rdingjin deposito

K RXfangdai sangla

Kl Hkkshangyedaikulnutangna
komersiyal
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e fXshXufl paunang bayad

KA|=RKIIX taas ng interes; interest rate

XA Atkyuégong buwanang bayad; bu-
wanang hulog

KB HRfangNnU taong responsable sa
pagtubos ng isinanglang bahay

K& L BiRyingyeshuibuwissanegosyo

XA EBiRsuXdéshui buwis sa kita

Kps R EBIRfangwi gishui buwis sa
pagbili ng bahay

KEPFEBERYInhuashuibuwissaselyong
dokumentaryo

RAFEAEBE R ERgONggongwéixidji-
jin pondo sa pagmamantine sa mga
pasilidad na pampubliko

RV B FRwuye guliniXféi bayad
sa serbisyo ng pagmamantine sa
bahay at lupa

K4 #Kzhongjieféi bayad sa ahente

Xk B #EXshuldianféibayadsatubigat
koryente

RIRS ZERranqifei bayad sa gas

XFer $#kkuandaifei bayad sa broad-
band

KEEE #2KXnukinféi bayad sa init

KA £k B 38Ry Kuxian dianshifei
bayad sa cable TV

X A X¥pénghlqu lugarngiskuwa-
ter

Rk ARchéngzhongcln pook ng
mahihirap sa lunsod

K¥FEXChaigian demolisyon; pagwa-
sak ng bahay at paglilipat ng mga
nakatira

KPFEIAZE FrESH) Kchaigianban-
gongshi(chaigianban)tanggapanng
demolisyon

KETF FdingzihUresidentengbuong
tinding tumatanggi sa paglipat

KEg HPRIERgiangzhichaigianpuwer-
sahang demolisyon; puwersahang
pagpapaalis sa tinitirhan

RPFEGRZNCchaigian dongjié pansa-
mantalang pagpapatigil sa demolisyon

KAl iERChaigian xWkézhéng
pahintulot para sa demolisyon

XEEXhuigian pagbalik sa dating ti-
nitirhan

K2z & pEXanzhifang pamalit na paba-
hay

K& %% ERzhouzhulinfangpansamanta-
lang pabahay na panrelokasyon

KpFiEAMERChaigian bXchdang kom-
pensasyon para sa demolisyon

KEE TxMERhuobi bXchang pera

bilang kompensasyon
& EIH S

K KjianzhUkonstruksyon; arkitek-
tura

X7 B BERshizhéng jianshe kons-
truksyong munisipal

KiE5EKzhUzhai tirahan

KT #Xgongchéng proyekto

X TXshigong konstruksyon

K- EXpingmiantu layout

K== PHfikshinéizhuangshidekora-
syong interyor; pagpapalamuti ng
loob ng bahay

KT #Xgongdi lugar ng konstruksyon

KA RIRjianzhu cailiaomateryales
na pangkonstruksyon

KfERzhuan ladrilyo; laryo

KELXWH baldosa; tile

KANXshi bato

Kz= . EERkongxinzhuan ladrilyong
hungkag

Kifit kFsXNaihuXzhuandi-nasusunogna
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ladrilyo
KA EXshihul apog
KT FrBiKqgianjindXng jack; diyak
REF2EKjiMoshKujia andamyo

Kz 3EKjiazhuang dekorasyonsabahay
®fg T4 RRbaogong baoliao kaba-
yaran sa dekorasyon kasama ang

nagtrabaho at materyales

XY TXnigdng mason

XA TXwXgong tagalatag ng baldosa

X% i TXguXndaogong tagalapatng
tubo

K& TXdiangong elektrisyan

Kb #EXdilOu labasan ng tubig sa lapag

KHES BRpaigishan pasingawang ben-
tilador

K F7ki#KxiashuXdaokanalnadaluyan
ng tubig; tubong daluyan ng tubig

KBH 7k AbEXfAngshuXchXIXsistemang
ginagawa upang hindi tumagas ang
tubig

KE44RWKjinjian kagamitang metal

K ik Ktijioxian liston sa pagitan
ng sahig at pader

K TiKdiaodXng nakabiting kisame

KA XbXncai pilyego ng tabla

Rk EXzhéngtld chifang buong
kusina

Ki# ELXjieju kagamitang pambanyo

KEEZEXbIZhX wallpaper

KYHEEXyouqi pintura

K BIXtuliao pintura

K HXmMiféngjiao panakip-butas;
pantapal

KB B Kb olijiao pandikit ng salamin

KAk B FERganghua boli pinatibay na

salamin

K 23 HEKjiacéng boli laminadong
salamin

X5 5 7RmMKsaike mosaic; mosaik; mo-
seyk

KiJ¥mén pinto

X EXménpai plaka ng numero ng
bahay

KITH-EXmMEnpaihao numero ng ba-
hay

Kifest 1 IRxuanzhuknmén umiikotna
pinto

XA ¥ IXfangdaoménpintongbakal,
pintong kontra sa magnanakaw

R¥Ehi I IKtullamén dumadausdos na
pinto

K IXzhémén tumitiklop na pinto

XH 3hIKzidongmén awtomatikong
pinto

X E [ IKbOlimén pintong salamin

KiAE IRdiaohuamén nililok na pin-
to

X JXbXnmén pintong kahoy

Kkl IKtiémén tarangkahang bakal,
pintong bakal

XA IRdiaomén portcullis

X JHEXmMénzhu poste ng tarangkahan
KIJHKménzhou bisagra ng pinto
KiJfEXmMénkuang amba ng pintuan
KiJAEXmMénkXn hanggahan ng pinto
KiIJ&Xmeénling doorbell

KiJHEFXmMenbXshouhawakanngpin-
to

X JFXMEénhudan panuktok

KIJ8EKménlian kadena ng pinto

KeggERjiKolian bisagra

KIJEXKmMéntao amba ng pintuan; pin-
tuan

KiJM% Kménxi pansangga ng pinto

KA EEXmMaoyln silipan
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KgifLXkuikXng silipan

KB &R 2aRfangdao j¥ngbaoqi
alarma para sa magnanakaw

R #EXféngyingi buzzer

XiJAiEkKménpengtou tagapigil ng
pinto

XaiXsul kandado

XiJ18i¥ménsul kandado ng pinto

KEAREFLRYaoshiking susian

KEHREXyaoshi susi

X7 BBEHALRwannéng yaoshi susi ng
mga susi

Kifi4HXchaxiao trangka

KERENcizhuan baldosang seramiko

KiERENgiangzhuan baldosang pan-
dingding

KHb#ERdIZzhuan baldosa sa lapag

KiELEXyaoxian palamuti at disenyo
sa dingding

K ARXdibXn sahig

K& 4 #iAR Xfuhé dibXn laminadong
sahig

KA MAEKshimU dibXn sahig na
gawa sa purong kahoy

K& F*¥chuanghu bintana

KB AEKpiaochuangbintanang nakau-
mang palabas

X% # 7Kl uOdichuangbintanangmula
kisame hanggang sahig; French win-
dow

XEIE#ERshanxingchuangbintanang
hugis-abaniko; fanlight

KR £ EXyuanhuachuang rosace

M R EXtuklyuanchuang bintanang
patambilog

Ktz @Rtuilachuang bintanang di-
nadausdos

KB #EKjiXchuang hindi totoong bin-
tana; binta-bintanaan

KZ#EXshachuang bintanang naka-
iskrin

K& H-#XbXiyechuang Venetianblind;
louver

XEx & H-EXRruinbXiyechuang Vene-
tian blind

KE & & H-#Rguding bKiyechuang
lubrera

KiE#EEKhuagéchuang bintanang
sala-sala

KHE#E BIRkuanggéchuangbintanang
bastidor

K& ENshuangxuanchuang dou-
ble-hung window

R/ ERxiKoxingchuang fenestella

Ry ERtachuang bay window

IR #Xyuanduchuang bow (win-
dow)

Kz R #KIKohKchuang dormer

K I REKMEéndXngchuangbintanilya
sa ibabaw ng pintuan

RE T AERwUd¥ngchuang dormer

KSUESF ERshuangcéngbolichuang
dobleng-salaming bintana

KA EXIXchuang bintanang aluminyo

K65 &4 BRIKhéjinchuangbintanang
aluminyong aloy

KEN#EXgangchuang bintanang asero

KEHERchuangkuangbalangkasngbin-
tana

K& £Kchuangtai pasamano

RE B FKCchuangboli salamin ng bin-
tana

K& FXchuangshan baskagan ng bin-
tana

K rHiRbRiyebXn slat

NRYZEKyXpéng ambi

KKZKtianpéng kubol

XiE BH#INzheyinpéng gloryeta
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K¥A&iLXyugang banyera; bathtub
K¥FAFRyulian kurtina ng paliguan
K AXMXXNg inidoro
REEHXbilU dupungan

REELH & XbilUtai mantel
KEEHZEXDIlGjia mantel

R ERXguXndao tubo

RS AEXMEiqizao kalang de-gas

& HE

KB B ERfangwuzalinpagpapaupa
at pag-upa ng bahay

KR #HXqiUzU paghahanap ng mauupa-
han

X #HXchUuza umupa

KfEFIKZhuXNZzU paupahan ang inuu-
pahan

K73 EXkongwl bakanteng silid

K& K EA B ERbeiylu jiaju de
chazafangbahay-paupahannamay
muwebles

KB EXfangzhX may-ari ng bahay

KB ZRRfangdongpropyetaryo;may-ari
ng bahay

K~ Z#Kerfangdongtaongnagpapau-
pa ng inuupahan

KB &NXfangke ang nangungupahan;
ingkilino

KA Kyuanzuhu orihinal na ing-
kilino; sinaunang ingkilino

K p5-4 FRRzGfang hétong kasundu-
an ng pag-upa; kontrata ng pag-upa

KFHZIKzUyué kontrata sa pag-upa

KR ZKqiyué kasunduan; kontrata

KE|ZKfubén kopya

KiE ZJXweiyué paglabag sa kasunduan

REEZIKXUYUE pagpapanibago ng kon-
trata; pagpapatuloy ng kasunduan

KR FHNQianzUatrasadong upa; maging

atrasado sa upa

X E2Xpéichang kompensasyon

KFEFR (1) Rkuanxian(qi) palugit

K& FIXhézU magkasamang pag-upa

K&FH ARhézUrén kaingkilino; kasa-
ma ng nangungupahan

X4 FXfENZU magpaupa ng parte ng
bahay na inuupahan sa ibang tao

K FKjiXfang panig A

KZ. 77RyXfang panig B

Rgg A ERdulnzGfang bahay para sa
maikling panahong pag-upa

KpsFHKfangzU upa; kabayaran bilang
upa

K#p4Nyajin deposito

KA} #H 4Ky ufl zUjin paunang bayad

KfH4XzUjin upa; bayad; renta

K4 W HERZAjin shouju resibo ng
bayad sa upa

RE4Rdingjin deposito

RfFIE4RbXozhéngjininilagaknapera

i £)4:Xweéiyuéjin kabayaransapagla-
bag sa kasunduan

KHF Z HiXdai jiaju mayroon nang mu-
webles

KZEAIR)iIfU pagbabayad tuwing ikat-
long buwan

KAEATRNIAnfU taunang pagbabayad

& RE XERA®

KZE HKjiaju muwebles
NEiZEZR HXchéngtaojiaju huwegong
muwebles

RAHIZF EXmMUzhi jiaju muwebles na
kahoy
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RLAAZFKEARhONgmMU jiaju muwebles
na kamagong

K H 5 ARténgzhijiaju muweblesna
ratan

XAl Z EXzhdzhi jiaju muwebles na
kawayan

R 5 BXzhongshi jiaju muwebles
na istilong Tsino

KPR ERXishi jiaju muwebles na
istilong Kanluranin

Ry Z AN ggljiajumuweblesna

nagmomodelo ng sinaunang istilo
RIpA K ERbangong jiaju muwebles
para sa tanggapan

RKJLEZK HARErtongjiaju muwebles na
pambata

K4H A5 HXzZXhé jiaju muwebles na
may seksyun-seksyon

Kk 2= Z EXwOshi jiaju muweblespara
sa silid-tulugan

K& T3 EXketing jiaju muwebles
para sa sala

K2 & = X ARqjushijiaju muwebles
para sa sala

K& T Z HKcanting jiaju muwebles

para sa silid-kainan
X1XzhU kawayan
KEEXtENg ratan; palasan
MAE AKyIngmU matigas na kahoy

& AKtanxiangmu kahoy na san-
dalo

RigE & KjiaohébXn kahoy nalamina-
do

ReF-ZEtRRxianwéibXn tablang pibra
RE#IKguXngang aseronghugis-tubo
K&vRbRIRdianchenliao apolsteri

.....

les
X/IMEFRXiXojiKolinroler(ngmuweb-

les); kastor

K7 sKfangzhud mesang parisukat;
mesang kuwadrado

R\illsKbaxianzhud sinaunang isti-
long mesang kuwadrado ng Tsina

K7 s=kchangfangzhudmesangpari-
haba

XIE s£Xyuanzhuo mesang bilog

KT Rl 5=XgKxingyuanzhudmesang
hugis-dram

R E sEXtullyudnzhud mesang ha-
bilog

X SN UjiozhuOmesangpedestal

KZE=B HNtaodiézhud mesangbaha-ba-
hagdan

R4 sRshénsuozhudmesangnapa-
palaki

K ih HNqidngbianzhudmesangpang-
ilid

KpisEXkangzhuo mesitang gamit sa
ibabaw ng kama

K& sEXcanzhud hapag-kainan

Rk sERkaféizhud mesang kapihan

X g sEKdianhuazhuo mesang patu-
ngan ng telepono

XERK:5KMajiangzhud mesang mad-
yungan

K R K diannXozhuomesangpang-
kompyuter

XifsKkezhuo iskul desk; mesa para
sa paaralan

NE 5 Kxiézitai desk; mesang sulatan

K45 5EXshuzhuo desk; mesang sulatan

X5 25 A RN ukngaishishuzhuddesk
na may natitiklop na ibabaw

K& ZENXtido'an mesang mahaba’t maki-
tid

X2k JLXchaji mesang pantsaa



